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TWENTY-THIRD SUNDAY IN ORDINARY TIME
SEPTEMBER 8, 2019

\| Let your face shine upon your servant;

{ and teach me your laws. _Psalms 119:435

HOW GOD TREATS HIS FRIENDS

The ways of God are mysterious, and our inability to
understand them is in today’s reading from the book of
Wisdom, and were we seriously to consider the message
of the other two readings we should perhaps find our-
selves asking the question, why should St Paul, after de-
voting most of his life to spreading the gospel of Christ,
end up a prisoner in chains, with death by violence to
follow. Or indeed, why should it be, as stated in the gos-
pel reading, that in order to be a disciple of his Christ
says we should carry a cross. Again and again, on our
journey through life, we come up against the mystery of
suffering, the mystery of the path of the cross which
Christ calls us to tread.

One of the saints who suffered in many ways, and
despite this led a most active life, not overcome by her
troubles, was St Teresa of Avila, who founded the Dis-
calced Carmelite Sisters. She was an extraordinary per-
son, uniting sublime and mystical holiness with practical
good sense and humor. On learning that her close associ-
ate, St John of the Cross, was imprisoned, and being pun-
ished as a renegade from the Carmelite Order, she wrote,
“God has a terrible way of treating his friends, yet in truth
he does them no wrong, since that was how he treated his
own Son, Jesus Christ.” If Christ then, the devoted Son of
God, had to suffer and die, we cannot expect to be treated
any differently from our Master. And Jesus states this
quite categorically. “Anyone who does not carry his cross
and come after me, cannot be my disciple.”

Still, let’s not picture God as being one who takes an
unholy delight in seeing his children suffer. If no earthly
father worthy of the name would adopt such an attitude,
then how much more so our heavenly Father, who sent
his Son to show his love for us, to the extent of sacrific-
ing himself for us. We can approach the problem differ-
ently by saying that all sufferings, especially those asso-
ciated with death, are concrete evidence of the mystery of
evil, our tendency to upset God’s purpose, in other words
to commit sin. At the end of the creation story in Genesis,
we are told that “God saw all he had made and indeed it
was good.” We can therefore say that everything is truly
good in so far as it serves God’s purpose. But here and
now it is obvious that, both physically and morally, the
world is not all good. The culprit is sin, which is not only
the root of all evl, but tends to blind people’s awareness
of this fact.

Evil entered the world because stubborn human be-
ings opposed the will of God. “Through one man, sin
came into the world,” St Paul says, “and through sin
death. And so death has spread through the whole human
race because everyone has sinned”. But, he adds, our
Saviour Christ Jesus, abolished death and gained life and
immortality, because of his utter and absolute dedication
to the will of the Father. “If you believe in your heart that
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God raised him from the dead, then you will be saved”.
Note Paul does not say if you believe in your mind, but if
you believe in your heart. The heart we associate with
emotions, love, trust, confidence. These are the things
which give rise to faith, and not intellectual arguments.
After the example of Christ we are called to abandon our-
selves to the will of God, to take up our daily cross, and
to identify with Christ suffering.

Jesus accepted all the evil that the sinful will of man-
kind imposed on him. There is nothing to suggest that
Jesus wanted suffering. On the contrary, his prayer in
Gethsemane was, “Father if it be possible, let this chalice
pass from me”. But in this mortal world it is impossible,
even for the just and virtuous person, to avoid suffering.
When Paul begged God three times to cure him of his
mysterious ailment, the answer he got was, “My grace is
all you need; for my power is strongest when you are
weak”. How well Paul learned this lesson is clear later
when he wrote: “It makes me happy to suffer for you, and
in my body to do what I can to make up what has still to
be undergone for the sake of his body, the Church” —""eme!

RESPONSIBLE PLANNING

The parables of Jesus are many, but his teaching re-
mains the same: anyone who begins an important project
without knowing if he has the means and energy for the
task, risks ending up with a mess on his hands. No farmer
starts building a guard-tower for his vineyard, without
first calculating what the job requires. If the project re-
mains unfinished, he will look ridiculous to his neigh-
bors. No ruler will go to war against a powerful enemy,
without first calculating the chances of final victory.

At first glance, this seems to recommend a prudence
and caution far from the boldness he ordinarily asks from
his followers. But that is not really the message of
those comparisons. The mission he gives his followers is
so important that nobody should commit to it without
discernment. Jesus calls for a mature reflection. The two
protagonists of the parables should sit down to reflect.
We need to sit ourselves down and gather our thoughts,
reflect together and decide on the path to follow. We
need more listening of the Gospel together, to discover
God’s call today, to awaken charisms, and cultivate a re-
newed style of following Jesus.

In our times we cannot spread faith in our world,
without knowing it well and understanding it from with-
in. What access to the Gospel can we offer, if we despise
or ignore the thinking, feelings and language of our own
times? We cannot respond to today’s challenges with yes-
terday’s strategies.

It is reckless to act without reflection. We’d be ex-
posing ourselves to frustration, ridicule or even disaster.
According to the parable, the “unfinished tower” brought
mockery on its builder. Remember the thoughtful lan-
guage used by Jesus, inviting his disciples to
be “leaven” in the midst of the people, or a pinch
of “salt” that give new flavor to people’s lives. —*A Pagoa

Today’s Readings: Wis 9:13-18;b Ps 90:3-4, 5-6, 12-
13, 14, 17; Phmn 9-10, 12-17; Lk 14:25-33
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Droga z Jezusem wymaga radykal-
nych decyzji i cig¢. Nie mozna i$¢ za
J Nim polowicznie. Kto nie wyrzeka si¢
wszystkiego, co posiada, nie moze
by¢ moim uczniem. Nasladowanie

: Jezusa wyklucza wszelkie potsrodki,
kompromisy, ustgpstwa na rzecz wygodnego zycia. Wy-
maga przemiany hierarchii wartosci.

Poza dyskusja jest by¢ nad mie¢. Ale mie¢ takze wy-
maga refleksji. Oczywiscie, nie chodzi o to, bySmy rezy-
gnowali z wszystkiego, pozostawiajac dziatanie Panu Bo-
gu, ale raczej o to, bySmy madrze administrowali posiada-
nymi dobrami. Dobra materialne nie moga sta¢ si¢ catym
horyzontem naszego zycia i bozkiem zastaniajacym in-
nych i $wiat.

Refleksji wymagaja rowniez relacje, zwlaszcza ro-
dzinne. Jezus moéwi nawet o nienawisci ojca i matki, zony
i dzieci, braci i siostr, nadto siebie samego. Uzyte przez
Jezusa stowo nienawis¢ oznacza ,,mniej kochac”. Milos¢
ma rézne odcienie, adaptacje, barwy 1 nasilenie. Inaczej
kochamy Boga, inaczej siebie, inaczej rodzicéw, dzieci,
przyjaciot, ludzi przypadkowo spotkanych czy wrogdw.
Jednak ,,pierwsza mitoscia” powinien by¢ Jezus, Bog.
Dopiero w Nim mozemy kocha¢ wszystkich ,,wtasciwie”.
W Nim mito$¢ moze by¢ gleboka, dojrzata, prawdziwa.

Droga z Jezusem wymaga wytrwalosci, duchowego
realizmu i1 odwagi. Ilustruja je dwie przypowiesci Jezusa:
o cztowieku, ktory zalozyt fundament wiezy, ale nie miat
srodkow, by ja wykonczy¢ oraz o krolu, ktory przed roz-
poczeciem wojny obmysla strategie zapewniajaca zwycig-
stwo.

Przypowiesci podkreslaja cechy naszego zycia ducho-
wego. Pierwsza jest wytrwato$¢. Nie mozna by¢ czlowie-
kiem slomianego zapatu. W takim wypadku zalozymy
fundament, a braknie nam czasu, wytrwatosci na budowe
gmachu catego zycia. Potowiczno$¢ prowadzi do niestato-
$ci, nieustannego poszukiwania wrazen, przelotnego entu-
zjazmu 1 ,,ekshibicjonizmu”, jest zaprzeczeniem wytrwa-
tej pracy i powaznego zaangazowania.

Druga cecha jest realizm duchowy. Jego brak rodzi
lekkomy$lnos¢ i zarozumiatos¢. Trzeba jak krol zasiasé
za stolem i przemysle¢ strategig: Czy z sercem, z odde-
chem, z nogami, ktérymi dysponuje moge mie¢ uzasad-
niong nadziejg, ze dotre¢ do celu? Czy w moim obecnym
stanie duchowym, z taka doza modlitwy, z taka iloscia
czasu poswigconego medytacji moge sadzic¢, ze dam sobie
rady z trudno$ciami? (A. Pronzato).

Trzecia cecha zycia wewngtrznego jest odwaga. Ble-
dem jest Igk, myslenie negatywne i pokusa rezygnacji.
Woéwecezas, zamiast, jak krol, przewidywac bilans batalii,
na poczatku przegrywamy, nie probujac podja¢ walki.
Przeciez ,,i tak si¢ nie uda”. Negatywne myslenie pota-
czone z lgkiem i brakiem strategii zyciowej prowadzi do

kleski. Zamiast rozwoju, pojawia si¢ stagnacja lub regres.
—Stanistaw Biel SJ

www.polishcenter.org

MADROSC

Czesto stwierdzamy, ze kto§ duzo wie, a niemadrze
postepuje. Owszem, zdarza si¢ ze nie wahamy si¢ nazwac
madrym cztowieka, ktory wprawdzie nie odbywat dlugich
studiéw, albo prawie w ogdle si¢ nie uczyl, ale za to -
dzigki zdobytemu doswiadczeniu zyciowemu - potrafi
sam dobrze (madrze) postgpowac i udziela¢ nawet innym
ludziom wiasciwych wskazowek zyciowych.

Pismo $wigte niejednokrotnie zaleca madrosé, ale
zawsze podkresla, ze ma ona swoje zrédto w Bogu. To
wlasnie Stworca wszechrzeczy jest najmedrszy, a czlo-
wiek o tyle tylko staje si¢ madry, gdy swoim umystem
dosigga tej najwyzszej madrosci. Aby to ludziom umozli-
wié, postal Pan Bog na $wiat swojego Syna, ktory staw-
szy si¢ czlowiekiem zamieszkal wsrod ludzi, aby wszyst-
kim da¢ mozno$¢ wniknigcia w glebie Bozej madrosci.
Madros¢, ktorej zdobycie udostgpnil nam Zbawiciel, jest
w wielu wypadkach rézna od tej, ktora osiagaja ludzie
zwiazani mocno ze $§wiatem doczesnym. Co wigcej, ma-
dro$¢ ewangeliczna jest oceniana przez ludzi tego Swiata
jako nieroztropno$¢, jako marnowanie zycia. Tak np.
ziemska madro$¢ nakazuje ceni¢ to, co tutaj na tym $wie-
cie daje zadowolenie, podczas gdy madros¢ ewangeliczna
kaze czgsto wybra¢ krzyz, kaze postawi¢ najwyzej Chry-
stusa, cho¢by$Smy nawet musieli na skutek tego wyrzec
si¢ naszych najblizszych, a wigc ojca czy matki.
Niewatpliwie wymagajaca jest madros¢, ktorej osiagnig-
cie umozliwil nam Chrystus, ale tez przewyzsza ona o
cate niebo t¢ madros¢, ktéra zaofiarowuje swiat. Ta ostat-
nia jest - moéwiac obrazowo - krotkowzroczna, poniewaz
buduje na tym, co doczesne, a wigc przemijajace. Tym-
czasem czlowiek powinien by¢ w swoich planach daleko-
si¢zny. Zanim zatem przystapi do dziatania, musi wszyst-
ko doktadnie skalkulowaé¢ w pozytywnym tego stowa
znaczeniu. Ma by¢ podobny do tego, ktory pragnac wybu-
dowac¢ wiezg, najpierw usiadl i porobit doktadne oblicze-
nia - lub do tego, co majac stoczy¢ walke ze swoim prze-
ciwnikiem, wpierw usiadl i w spokoju rozwazyl, ]ak
wszystkie sprawy wygladaja, czy moze liczy¢ na zwycig-
stwo.

Tak oto madros¢ ewangeliczna, chociaz czgsto ludziom
tego Swiata wydaje si¢ niezrozumiata, jest najwyzsza ma-
dro$cia, bo ma swoje zrodto w Bogu i do niego prowadzi.
Anglik Izaak Newton (+ 1727 r.) pisze: "Ogolny celowy
porzadek we wszechswiecie musial wynikna¢ z umystu i
woli koniecznie istniejqcej istoty... Podziwu godny sys-
tem stonca, planet i komet mogt powstac tylko jako wy-
konanie planow i wyrokow jednego wszechmadrego i
Wszechpotqznego bytu Podziwiamy Go dla Jego dosko-
natosci i modhmy si¢ don, jako do sternika $wiata". Ne-
wton udawat si¢ codziennie na modlitweg do kaplicy uni-
wersyteckiej, na stowo "Bog" odkrywat glowg i zawsze z
najwigksza czcia wyrazal si¢ o Bogu. Kiedy raz kto§ wo-
bec niego o$mielil si¢ zazartowaé¢ z religii, Newton uci-
szyt go, méwiac: "Milcz pan, ja te rzeczy glebiej zbada-

fem!" Koniec zycia Newton poswigcil badaniu Apokalip-
Sy .- ks. Edward Sztafrowski, Wprowadzenie do liturgii Mszy niedzielnych i $wiatecznych

Panie, jestes sprawiedliwy, 1 wyrok Twoj jest stusz-
ny, postap ze swoim stuga wedtug Twej dobroci. —A™"™
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, SWIETO NARODZENIA ,
NAJSWIETSZE]J MARII PANNY—-8 WRZESNIA

Apokryf opisuje dziecinstwo Maryi, jej
zycie u boku starszych juz rodzicow Joa-
chima i Anny w Jerozolimie - miejscu
urodzenia. Rodzice przez wiele lat bar-
dzo starali si¢ 1 modlili o dziecko, a gdy
wreszcie ich prosba zostala spetniona i
narodzila si¢ Miriam, oddali ja z
wdzigcznosci na wychowanie do swiaty-
ni, gdy skonczyta 3 lata. Wychowywata
si¢ tam ws$rod poboznych niewiast.

THE NATIVITY OF
THE BLESSED VIRGIN MARY-8 SEPTEMBER

The Church has celebrated Mary’s birth since at least
the sixth century. A September birth was chosen because
the Eastern Church begins its Church year with Septem-
ber. The September 8 date helped determine the date for
the feast of the Immaculate Conception on December 8.
Scripture does not give an account of Mary’s birth. Ho-
wever, the apocryphal Protoevangelium of James fills in
the gap. This work has no historical value, but it does
reflect the development of Christian piety. According to
this account, Anna and Joachim are infertile but pray for
a child. They receive the promise of a child who will ad-
vance God’s plan of salvation for the world. Such a story,
like many biblical counterparts, stresses the special pre-
sence of God in Mary’s life from the beginning.

Saint Augustine connects Mary’s birth with Jesus’
saving work. He tells the earth to rejoice and shine forth
in the light of her birth. - Intemet

PIERWSZA KOMUNIA
Zbieramy list¢ dzieci ktére chcialyby przygotowac
si¢ do przystapienia do Sakramentu Eucharystii po raz
pierwszy. Dzieci od wieku 7. lat prosimy zglasza¢ do
biura Osrodka. Dalsze informacje bgda udzielone na ze-
braniu organizacyjnym po zgloszeniu.

FIRST COMMUNION
We are gathering a list of children who would like to
begin preparation to receive the Sacrament of the Eucha-
rist for the first time. Please sign up children from age 7
in the Center Office. Additional information will be ma-
de available in an organizational meeting after sign-ups
are collected.

www.polishcenter.org

Pray for

Sr. M. Amadeo, RSM Anita and Mike Gilkey Ryszard Nowak
Zofia Adamowicz Grandson Zofia E. Nowak-Przygodzki
Karen Arandora Thomas Guzzo Jerry Nicassio
Kyle Ardandona Brooklyn Hamsley Jarrod Pavlak
Rachel Arandona Bea Halphide Iwona Pisarek
Andrzejek &Michael AshlineLoretta Harford Matgorzata Piwko
Avalon Asgari Todd Hill Elaine Quan
Anna Bagnowska Tot Hoang Benito Ramirez
Wiestawa Barr Dick Hoffman Donna Rodriguez
Jamie Barrett Patricia Hoffman Henryk Ruchel
Lois Barta Stasia Horaczko Tim Ryan

Pilar Bascope Leonard Jakubas Al Schneider
Barbara Berger Bozena i Jan Jarczok Veronica Sequi
Ronald Brozchinsky Alvyda Janulaitiene Debra Shewman
Maureen Broschinsky Ania Karwan Maria Sowa
Charlotte Frances Lottie Koziel Matt Starbuck
Edward Cacho Ks. Czestaw Kopeé Stanley Szymczyk
Dora Carrillo Anent L. Cathy Thayer
Jean Carter Mary Laning Chrys Trau

Lilia Cerkaska Danuta tabu$ Teresa Turek

Lila Ciecek Scotty Lynch Alyssa Twitchell
Kazimiera Chilecka Kara Masterson Charlene Web
Jan Chudy Amber Matrauga Carol Weinmann
Bernadine Dateno Anthony Martinez Bernadette Westphal
Joe Doud Antoinette Martinez Richard Zeleski
Danuta Drzymuchowski  Gail Morganti Bogusia Zientek
Edmund F. Dzwigalski Mariola i Jarostaw Musiat

Krzysztof Fiedor Monica Nava

EWANGELIA DLA NIEWOLNIKOW

Badacze starozytno$ci chrzescijanskiej stawiaja nie-
jednokrotnie pytanie: czy i ewentualnie co uczynila
Ewangelia dla tych, ktorzy byli w tym czasie niewolnika-
mi. Na pierwszy rzut oka moze si¢ wydawac, ze chrzesci-
janstwo niewiele uczynito, aby ulzy¢ doli tych ludzi nie-
szczgsliwych. Wszak nie nawotywano ludzi ciemigzo-
nych do podjecia powstania przeciwko ich panom;
owszem, zdawato si¢ sankcjonowac istniejacy porzadek
rzeczy. Kiedy jednak blizej zapoznajemy si¢ z ta sprawa,
dochodzimy do calkiem przeciwnych wnioskow.
Prawda jest, ze ani Apostotowie, ani pierwsi biskupi czy
inni odpowiedzialni za gloszenie Ewangelii nie nawoty-
wali bezposrednio do zrzucenia kajdan niewoli; ale prze-
ciez historia potwierdzila, ze ta forma walki z niewolnic-
twem nie byla skuteczna (np. powstanie niewolnikow
sprowokowane przez Spartakusa: +71 r. przed Chr.).
Trzeba natomiast powiedzie¢, ze chrzeScijanstwo zaczglo
"rozsadza¢" od wewnatrz instytucj¢ niewolnictwa. Sw.
Pawel nazywa niewolnika Onezyma swoim dzieckiem i
zZwraca uwage jego panu, ze powinien go przyjacé nie jako
niewolnika, ale jako umitlowanego brata. Tenze Apostot
powie, ze w Chrystusie zostata zatarta istniejaca dotych-
czas migdzy ludzmi rdznica i dlatego odtad nie ma juz
wigcej niewolnika i wolnego, ale wszyscy sa réwni wo-
bec Boga. Zrozumiala jest rzecza, ze w takiej sytuacji
chrzedcijanscy wilasciciele niewolnikow sami wyzwalali
ich, czyli dawali wolnos$¢, zachowujac - gdy tego pragneli
- u siebie juz nie jako niewolnikéw, ale braci w Chrystu-
Sie. .- ks. Edward Sztafrowski, Wprowadzenie do liturgii Mszy niedzielnych i $wigtecznych

SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES

Monday: Saint Peter Claver

Tuesday: St. Nemesian, Felix, and Companions
Wednesday:  St. Theodora of Alexandria

Thursday: Holy Name of the Blessed Virgin Mary
Friday: Saint John Chrysostom Bishop & Doctor
Saturday: Exaltation of the Holy Cross
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Sat9/7  8:30 am First Saturdays’ Devotion Mass
4:00 pm Intention of Polish Center Community
Sun 9/8 9:00 am Intention of Polish Center Community

10:30 am +Zofia Ku$ z okazji rocznicy $mierci od wnuczki Grazyny

+Grazyna Wojtkowiak w 3 rocznice $mierci
od siostry Elzniety
+Helena i +Wiktor Wojtkowiak od cérki Elzbiety
+Danuta Myszakowska-Pilip z okazji 1 rocznicy $mierci
od przyjaciot
Za zmartych z rodzin Jarostawskich i Hulisz
od Marleny z rodzing
+Jézefa Szewc w 3 rocznice Smierci od rodziny Szewcéw
O Boze btgostwanienstwo dla Kuby Buchowieckiego
z okazji 25 urodzin od rodzicow i brata

Sat9/14  4:00 pm Intention of Polish Center Community

Sun 9/15 9:00 am +Ks. Ludwik Mocarski | 86 innych Ksigzy
od kuzynki Carter

10:30 am O Boze btgostwanienstwo dla Ani i Pawta Machon

w 25 rocznice $lubu
O Boze blogostawenistwo dla Pawta z okazji urodzin
+Zenon Grzela, +Olga i +Mary Grzelewski od Kasi Akrami
O zdrowie Richarda Zelskiego od Kasi Akrami
+lrena + Antoni Koztwoski od corki Maryli z rodzing

www.polishcenter.org

UWAGA, UWAGA'!
Potrzebujemy catych opakowan (zgrzewek)
wody i réznych napojow gazowanych do
stoiska z napojami. Bedziemy Wdziqczni za
wszelka pomoc. Wode, napoje gazowane
B moina dostarczy¢ do Centrum w niedzielg,
albo tez w ciagu tygodnia.

v

Prosimy wszystkich woluntariuszy (panie i panow!)
chetnych do pomocy w przyrzadzaniu polskich potraw o
zarezerwowanie czasu na zajecia kuchenne od wtorku
17 wrze$nia do piatku 20. wrze$nia.

Pani Teresa Turek zaprasza od godz. 9 rano. Prosze¢
dzwoni¢ na jej tel: (949) 306-1940
BEDZIEMY WDZIECZNI ZA WSZELKA POMOC

VOLUNTEERS WE NEED YOUR HELP
- We are looking for donations of cases of
727 water and soda pop for the Soda Booth. If
~—— -~ = you are shopping and see some on sale, we
— ': would appreciate any donations you could
—————— — assist with. The water and soda can be dro-

pped off at the Center before, or after Mas-
ses, or during the week.

THANK YOU!

CALLING ALL KITCHEN VOLUNTEERS

All the generous "kitchen" volunteers are asked to
please reserve your time to help with the preparation of
food. The work meetings will take place at the Center on
the following dates: Sept. 17, 18, 19, and 20th from 9
am - “till done”. Any offer of time and help will be gre-
atly appreciated! (We have fun too!). To offer your help
please call Teresa Turek, tel: (949) 306-1940

We need your help for another successful Festival!

All volunteers can sign-up on the Center Website

DOZYNKI - CAKE BOOTH

The Cake Booth relies completely on the generosi-
ty of the people at the Center to bring any cakes, cook-
ies, pastries, pies, brownies, etc.. (ONLY HOME -
BAKED PLEASE !!!) Paczki will be for sale. We need
and ask you to bring your home - baked specialties please
to the Cake Booth in the mornlng on Saturday, Septem-
ber 21™ and Sunday, September 22

THANK YOU FOR HELP / DZIEKUJEMY

PSA UPDATE
As of this week, 102 families and
organizations have joined our Dioc-
esan PSA program for 2019 and
have pledged $37,324.
A VOCATION VIEW:
You have one precious life to give. How do
you choose to offer it to God? Be willing to
accept the challenges of discipleship.
DIVINE WORD MISSIONARIES-
SISTERS SERVANTS OF THE HOLY
SPIRIT 800-553-3321

Director:  Fr. Zbigniew Frqszczak, SVD
Secretary: Iwona Zajkowska-Kubat
Office Hours:
Thursday - 10:00 am - 5:00 pm
Saturday - 11:00 am - 6:00 pm
Sunday - 9:00 am - 10:30 am

11:30 am - 1:30 pm

Baptisms, Marriages, Funerals by appointment.

WE ARE

E GOSPEL MESSAGE

DOZYNKI 2019 RAFFLE
Fr. Zbigniew Fraszczak, SVD for
» launched our annual fundraising cam-
a paign. The grand prize at this year’s
2% Harvest Festival (Dozynki) will be a
2020 Toyota Corolla LE. The
opportunity drawing for the car on
September 22, 2019 at 3:00pm. Show your support by purcha-
sing tickets (35.00 each) for a chance to win this tremendous
prize!

Please read carefully the Car Drawing Regulations!

THANK YOU/DZIEKUJE FOR YOUR GENEROSITY
First Second
$4,891.00 $577.00

FOR INFORMATION ABOUT THIS BULLETIN:
Please call the Center office at 714-996-8161
for Mass Intentions, Pray For The Sick, etc.

08/30 & 09/01/2019

Bulletin Editor:
Piotr Czarnecki — czarnep@gmail.com
Mass Schedule:
Saturday Vigil Mass: 4:00 pm - English
Sunday Masses: 7:00 am - Latin
9:00 am - English
10:30 am - Polish
First Friday Masses: 8:30 am - English

7:30 pm - Polish
Confession before each Mass
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